
XIII Edicion

del 6 al 8 de junio 2025
Blues Festival

La organización se reserva el derecho de 
modificar o anular las actividades por 
causas imprevistas, no haciéndose 
responsable de los efectos que provoque la 
suspensión o cambio de cualquiera de ellos.

AYUNTAMIENTO DE BENICÀSSIM 
| CONCEJALÍA DE TURISMO

CALLE SANTO TOMÁS, 74-76 (12560) - BENICÀSSIM 
(CASTELLÓN) TLF: 964 300 102
TURISMO@BENICASSIM.ORG 
MÁS INFORMACIÓN Y HORARIOS: 
TURISMO.BENICASSIM.ES

IVAN SINGH CHICAGO BLUES | CLARENCE BEKKER BAND 
NICO WAYNE TOUSSAINT QUARTET | THE LIMBOOS 
SOULFUL TRIO + STER WAX | MARIA CARBONELL 
BLUES MOOD | LADY LUCK | THE UBANGI STOMP 

MATEO ORTEGA & THE SUGAR DADDIES
TXUS BLUES & CÉSAR CANUT

TURISMOBENICASSIM TURISMOBENICASSIM

TURISMO BENICASSIMTMOBENICASSIM

ESCENARIOS VERMUT&BLUES

Intelier Hotels & Resorts ****
(AV. GIMENO TOMÁS, 3 Y 9)

RESERVAS@INTELIER.COM / TLF: 964 343 700

HOTEL VORAMAR ****
(PASEO MARÍTIMO PILAR COLOMA, 1)

RESERVAS@VORAMAR.NET / TLF: 964 300 150

HOTEL SERVIGROUP TRINIMAR ****
(AV. FERRANDIS SALVADOR, 184)

RRAHONA@SERVIGROUP.ES / TLF: 964 300 850

HOTEL BULEVARD BENICÀSSIM ***
(C/ CRISTOBAL COLÓN, 6)

INFO@BULEVARDHOTEL.COM / TLF: 964 300 547

HOTEL MONTREAL ***
(C/ LES BARRAQUES, 5)

VACACIONES@HOTELMONTREAL.ES / 
TLF: 964 300 681

HOTEL BERSOCA **
(AV. JAIME I, 217)

BERSOCA@HOTELBERSOCA.COM / TLF: 964 301 258

HOTEL ECO AVENIDA **
(AV. CASTELLÓN, 2 - ESQ. CUATRO CAMINOS)
HOTELAVENIDA@HOTELECOAVENIDA.COM

TLF: 964 300 047

HOTEL TRAMONTANA **
(C/ LA CORTE, 77)

INFO@HOTELTRAMONTANA.COM / TLF: 964 300 300

HOTEL BOSQUEMAR *
(C/ SANTO TOMÁS, 73)

BOSQUEMARHOTEL12@GMAIL.COM / 
TLF: 964 046 153

ORANGE COSTA - APTOS. Y BUNGALOWS
(AV. FERRANDIS SALVADOR, 188)

BENI.APTOS@VIAJESORANGE.COM / 
TLF: 964 395 300

ALOJAMIENTOS 
COLABORADORES

RESTAURANTES 
COLABORADORES

BARES
COLABORADORES

DOMA
(C/ MAESTRO JOSÉ SEGARRA, 5) 
TLF: 964 301 954

L'AGULLOT 
PLZ. ESTACIÓN 16 
TLF. 653 800 621

EL DANUBIO
(PLZ. ESTACIÓN, 15)
TLF: 603 824 940

ERNESTO TASCA-BAR
(C/ LA PAU, 26) / TLF: 619 558 247

L’ANDEN BAR
(PLZ. ESTACIÓN, 5)
TLF: 607 689 432

LA DISPENSA
(PLZ. LOS DOLORES, 19)
TLF: 655 042 799

LA PESCADERÍA DE SERGIO
(C/ LA PAU, 20) / TLF: 666 036 017

MALA PECORA
(PLZ. LOS DOLORES, 54B)
TLF: 665 461 214

MARE GASTROBAR
(C/ JOSEP BARBERÀ I CEPRIÀ, 19) 
TLF: 683 457 952

NOU CAFÉ
(C/ BAD SALZDETFURTH , 11) 
TLF: 964 868 382

PIZZA DA MIRKO
(C/ JOSEP BARBERÀ I CEPRIÀ, 12) 
TLF: 622 572 279

PIZZERIA MALA PECORA
(PLZ. LOS DOLORES, 52)
TLF: 622 892 721

SELECT
(PLZ. LOS DOLORES, 54)
TLF: 642 752 275

TABERNA LA NIÑA
(PLZ. LOS DOLORES, 17)
TLF: 660 391 747

TINGLAO 
(C/ JOSEP BARBERÀ I CEPRIÀ 4)
TLF. 615 815 441

TORREÓN
(PASEO BERNAT ARTOLA, 2)
TLF: 964 300 342

VIN-UP TONELES
(C/ LA PAU, 18) / TLF: 964 301 012

CAFETERÏA MÁS 
TRADICIONAL
(C/ SANTO TOMÁS, 10)
TLF. 622 209 221

CERVECERÍA EL 
CAMPANAR
(C/ BAYER, 36)
TLF: 616 414 124

CERVECERÍA ST PAULI
(C/ JOSEP BARBERÀ I 
CEPRIÀ 6) TLF. 645 905 847

DENNY'S BAR
C/ BAYER, 42
TLF.  671 308 205

EL CORB
(PLZ. ESTACIÓN, 11)
TLF: 964 301 599

EL TREN DE LA COSTA
(C/ JOSEP BARBERÀ I 
CEPRIÀ 28) 
TLF. 608 761 410

JINETE PÁLIDO PUB
(C/ LOS DOLORES, 75)
TLF: 653 119 338

LA LLUNA LOUNGE BAR
(PLZ. LOS DOLORES, 32) 
TLF: 626 029 496

PIROPO BENICÀSSIM
(PLZ. LOS DOLORES, 46) 
TLF: 864 811 666

ZALÊ BEACH HOUSE
(PLAYA TORRE DE SANT 
VICENT) / TLF: 653 524 018

Parc de 
“El Trenet”(M4)

Parking

Ruta
Cicloturística

Bus Castellón
Benicàssim

Hotel / Hostal

Información
Turística

Punto
Wi-�

Camping

Prohibida la reproducción total o parcial de este plano sin la autorización expresa del editor
EDITA: AYUNTAMIENTO DE BENICÀSSIM. CONCEJALÍA DE TURISMO.

Polideportivo y Piscina Municipal
Municipal sports centre and swimming pool, 
Centre omnisport et piscine municipale,
Städtisches Sportzentrum und Schwimmbad, Poliesportiu i piscina Municipal
Polideportivo Mas Dels Frares
Mas dels Frares sports centre, Centre omnisport Mas dels Frares, 
Sportzentrum Mas dels Frares, Poliesportiu Mas dels Frares
Biblioteca del Mar
Beach library, Bibliothèque de la Mer, Bibliothek am Meer, Biblioteca de la Mar
Centro Información Juvenil
Youth centre club, Centre d’informations pour les jeunes, 
Jugendinformationszentrum, Centre d’informació Juvenil
Palacete Municipal, Villa Elisa
Villa Elisa town house, Palace municipal, Villa Elisa, 
Städtisches Palais, Villa Elisa, Palauet Municipal, Vil.la Elisa
Albergue Juvenil Argentina
Argentina youth hostel, Auberge de jeunesse Argentina,Jugendherberge 
Argentina,Alberg Juvenil Argentina
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Recinto Festivales
Festival venue, Enceinte pour festivals, Festgelände,
Recinte de Festivals
Zona Acampada Festivales
Festival camping area, Zone de camping pour festivals, 
Campingplatz Festivals,Zona d’acampada de Festivals
Escuela de Vela
Sailing school, École de voile, Segelschule,Escola de Vela
Torre Sant Vicent (S. XVI)
Sant Vicent Tower (16th century), Tour Sant Vicent (XVIe siècle),
Turm Sant Vicent (16.Jhd.), Torre Sant Vicent (s. XVI)
Lugar de Culto
Chapel, Chapelle, Kapelle, Capella
Bodegas Carmelitano
Carmelitano wine cellars, Caves Carmelitano, 
Carmelitano weinkeller, Cellers Carmelitans
Colegio Público El Palmeral
El Palmeral Public School, École publique El Palmeral, 
Ö�entliche Schule El Palmeral,Col.legi Públic El Palmerar
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Policía Local
Local police, Police locale, Stadtpolizei,Policia Local
Parada Autobús
Bus stop, Arrêt de bus, Bushaltestelle,Parada autobús 
(Madrid - Benicàssim)
Parada Autobús
Benicàssim - Barcelona - Benicàssim - Zaragoza
Centro Cultural Melchor Zapata
Melchor Zapata Cultural Centre, Centre culturel Melchor Zapata,
Kulturzentrum Melchor Zapata, Centre Cultural Melchor Zapata
Minigolf
Mini- golf, Minigolf, Minigolf, Minigolf
Evacuación Caravanas
Caravan dump point, Évacuation caravanes, 
Evakuierung Wohnmobile, Evacuació de  caravanes
Moll del Raïm
Moll del Raïm, Moll del Raïm, Kulturzentrum Moll del Raïm,
Moll del Raïm
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Centro de Formación Josep Barberà i Ceprià
Training centre Josep Barberà i Ceprià,
Centre de formation Josep Barberà i Ceprià,
Trainingszentrum Josep Barberà i Ceprià, 
Centre de Formació Josep Barberà i Ceprià
An�teatro Pepe Falomir
Pepe Falomir Amphitheatre, Amphithéâtre Pepe Falomir
Amphitheater Pepe Falomir, Am�teatre Pepe Falomir
Zona Esparcimiento Canino
Dog play area, Zone de loisirs pour chiens,
Ausbildungszentrum Hundespielplatz, Àrea d’esplai caní
Parques y Juegos Infantiles
Parks and children’s playground,
Parcs et jeux pour enfants,
Parks und Kinderspielplätze, 
Parcs i  àrees de jocs infantiles
Monasterio Carmelita
Carmelite Monastery, Monastère du Carmel, 
Kloster Carmelita, Monestir Carmelita

Bus Benicàssim
Castellón

Vistas
Panorámicas

Pensiones

Parada Autobús Vuelta
Return bus stop, Arrêt de bus retour, 
Bushaltestelle Rückfahrt, Parada autobús tornada
Parada Autobús Ida
Outbound bus stop, Arrêt de bus aller, Bushaltestelle Hinfahrt, 
Parada autobús anada 

BASSOT
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Ambulatorio S.S.
Outpatient clinic,Dispensaire S.S, Klinik, Ambulatori S.S.
Farmacia
Pharmacy, Pharmacie, Apotheke, Farmàcia

Post o�ce, Poste, Post, Correus
Espai de la Música
Espai de la Música, Espai de la Música, 
Konzertsaal Espai de la Música, Espai de la Música

APP
Turismo
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Polideportivo y Piscina Municipal
Municipal sports centre and swimming pool, 
Centre omnisport et piscine municipale,
Städtisches Sportzentrum und Schwimmbad, Poliesportiu i piscina Municipal
Polideportivo Mas Dels Frares
Mas dels Frares sports centre, Centre omnisport Mas dels Frares, 
Sportzentrum Mas dels Frares, Poliesportiu Mas dels Frares
Biblioteca del Mar
Beach library, Bibliothèque de la Mer, Bibliothek am Meer, Biblioteca de la Mar
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Recinto Festivales
Festival venue, Enceinte pour festivals, Festgelände,
Recinte de Festivals
Zona Acampada Festivales
Festival camping area, Zone de camping pour festivals, 
Campingplatz Festivals,Zona d’acampada de Festivals
Escuela de Vela
Sailing school, École de voile, Segelschule,Escola de Vela
Torre Sant Vicent (S. XVI)
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Policía Local
Local police, Police locale, Stadtpolizei,Policia Local
Parada Autobús
Bus stop, Arrêt de bus, Bushaltestelle,Parada autobús 
(Madrid - Benicàssim)
Parada Autobús
Benicàssim - Barcelona - Benicàssim - Zaragoza
Centro Cultural Melchor Zapata
Melchor Zapata Cultural Centre, Centre culturel Melchor Zapata,
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 35 Centro de Formación Josep Barberà i Ceprià
Training centre Josep Barberà i Ceprià,
Centre de formation Josep Barberà i Ceprià,
Trainingszentrum Josep Barberà i Ceprià, 
Centre de Formació Josep Barberà i Ceprià
An�teatro Pepe Falomir
Pepe Falomir Amphitheatre, Amphithéâtre Pepe Falomir
Amphitheater Pepe Falomir, Am�teatre Pepe Falomir
Zona Esparcimiento Canino

Parada Autobús Vuelta
Return bus stop, Arrêt de bus retour, 
Bushaltestelle Rückfahrt, Parada autobús tornada
Parada Autobús Ida
Outbound bus stop, Arrêt de bus aller, Bushaltestelle Hinfahrt, 
Parada autobús anada 
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VIERNES 
6 DE JUNIO

SÁBADO 
7 DE JUNIO

DOMINGO 
8 DE JUNIO

19:00 h. 
MATEO ORTEGA 
& THE SUGAR DADDIES
LUGAR: ESCENARIO SLIDE 
PLAZA DE LOS DOLORES

20:15 h. 
SOULFUL TRIO
+ STER WAX
LUGAR: ESCENARIO SLIDE 
PLAZA DE LOS DOLORES

23:00 h.  
MARIA CARBONELL 
BLUES MOOD
LUGAR: ESCENARIO B. B. 
KING – PASEO PÉREZ 
BAYER

00:15 h. 
CLARENCE BEKKER 
BAND
LUGAR: ESCENARIO B. B. 
KING – PASEO PÉREZ 
BAYER

02:00 h. 
After Blues Party
El tren de la Costa
DJ PACO DOLOR
LUGAR: PUB EL TREN DE LA 
COSTA - JOSEP BARBERÀ I 
CEPRIÀ 28. 

02:00 h. 
After Blues Party 
Pub Jinete Pálido
LUGAR: C/ DOLORES 75 

11:00 h. 
Masterclass de 
batería a cargo de 
Homero Tolosa
LUGAR: ESPAI DE LA 
MÚSICA MESTRE VILA
C/ DOLORS 132

11:30 h.
Taller Infantil
(Pinta tu tote bag 
Blues) + DJ PACO 
DOLOR
LUGAR: PLAZA DE LOS 
DOLORES 

13:00 h.
Vermut & Blues TXUS 
BLUES & CÉSAR CANUT
LUGAR: ESCENARIO SLIDE 
PLAZA DE LOS DOLORES

19:00 h. 
Tardeo & Blues ALTEA 
BLUES BAND 
LUGAR: JOSEP BARBERÀ I 
CEPRIÀ 6 . PATROCINA: 
CERVERÍA ST. PAULI

19:00 h. 
Tardeo & Blues  Mateo 
Ortega y Juan Justicia
LUGAR: C/ DOLORES 75 
PATROCINA: 
PUB JINETE PÁLIDO

19:00 h. 
LADY LUCK
LUGAR: ESCENARIO SLIDE 
PLAZA DE LOS DOLORES

20:15 h. 
THE UBANGI STOMP
LUGAR: ESCENARIO SLIDE 
PLAZA DE LOS DOLORES

22:00 h. 
BLUES BAND PROJECT
LUGAR: C/ JOSEP BARBERÀ I 
CEPRIÀ, 4
PATROCINA: TINGLAO

23:00 h. 
THE LIMBOOS
LUGAR: ESCENARIO B. B. 
KING – PASEO PÉREZ BAYER

00:15 h. 
NICO WAYNE TOUSSAINT 
QUARTET
LUGAR: ESCENARIO B. B. 
KING – PASEO PÉREZ BAYER

02:00H. 
After Blues Party 
Piropo DJ PACO DOLOR
LUGAR: PUB PIROPO
PLAZA DE LOS DOLORES 46

02:00 h. 
After Blues Party
Pub Jinete Pálido
LUGAR: C/ DOLORES 75 

12:30 h.  
Vermut & Blues “ALL STARS“
LUGAR: PLAZA CONSTITUCION

12:30 h. 
Vermut & Blues 
GRAHAM FOSTER BAND 
LUGAR: PLAZA DE LOS DOLORES
PATROCINA: TABERNA LA NIÑA

13:30 h.
Vermut & Blues TXUS BLUES & 
CÉSAR CANUT
LUGAR: PLAZA ESTACIÓN 11 
PATROCINA: PUB EL CORB

de 17h. a 19:30h.
DJ Paco Dolor
Zalê Beach House 
PAYA TORRE SANT VICENT 

19:30 h 
IVAN SINGH CHICAGO BLUES
LUGAR: ESCENARIO B SOUND B
PLAYA TORRE DE SANT VICENT
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